IPHIGENEIA IN AULIS GRIEKSE TEKST

PROLOOG

Het is ochtend in de havenplaats Aulis. Agamemnon en Menelaos hebben de Griekse legers
en vioten verzameld om naar Troje te varen om Helena, de vrouw van Menelaos, te
‘bevrijden’van haar ontvoerder, de Trojaanse prins Paris. Koning Agamemnon zit depressief
voor zijn tent. Een oud dienaar komt uit de tent en probeert Agamemnon op te beuren. Wat is
er hand? Agamemnon vertelt, hoe Helena met Menelaos getrouwd was.
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De vrijers beloofden dat. Helena koos Menelaos als man uit. Na Helena's ontvoering komen
de vrijers hun belofte na: een leger en vloot van de Griekse steden verzamelen zich in Aulis.
Een windstilte verhindert de Griekse legers naar Troje te varen. De ziener Kalchas zegt dat
Agamemnon zijn dochter Iphigeneia aan Artemis moet offeren om de wind terug te krijgen.
Als hij weigert, zal Artemis de windstilte handhaven. Agamemnon zegt dat hij aanvankelijk
geweigerd om zijn dochter te vermoorden. Echter, zijn broer Menelaos overtuigde dat hij zijn
dochter moest offeren voor het algemeen belang van de Grieken. Agamemnon schreef een
brief aan zijn vrouw Klytaimestra dat zij Iphigeneia direct naar Aulis moest sturen. In de brief
vertelde hij dat hij Iphigeneia uitgehuwelijkt heeft aan Achilles, de dapperste man van het
Griekse leger en dat de bruiloft in Aulis zal plaatsvinden. Nu heeft hij spijt over de eerste
brief en schrijft hij een tweede brief aan Klytaimestra dat de bruiloft later zal plaatsvinden.
Hij beveelt aan de Oude Man de brief naar Argos te brengen en hem aan Klytaimestra te
geven.

PARODOS

Het koor komt op en zingt over de aanleiding van de Trojaanse oorlog , noemt de
aanvoerders van het Griekse leger bij naam en verwondert zich over de gigantische vloot van
1000 schepen.

EERSTE EPEISODION

Menelaos komt op met de Oude Man. Menelaos heeft de (tweede) brief van Agamemnon van
de Oude Man afgenomen. De Oude Man probeert de brief uit de handen van Menelaos te
pakken. Dan komt Agamemnon op en ontdekt wat er gebeurd is. Woedend snauwt hij zijn
broer af en vertelt hem dat hij zich niet bemoeien met zijn privézaken. Menelaos antwoordt
dat Agamemnon de plicht aan Griekenland en zijn soldaten heeft om tegen Troje op te trekken
en Troje een lesje te leren. Hij zegt dat Agamemnon vroeger zeer gretig was om het
opperbevel van het Griekse leger op te nemen en nu blijkt hij te zwak zijn om het te doen.
Agamemnon bekritiseert zijn broer dat hij niet in staat was om zijn vrouw Helena onder de
duim te houden. Nu laat hij Agamemnon lijden omdat hij zijn vrouw wil terugkrijgen. Hij
zinspeelt erop dat Menelaos jaloers op hem is, omdat hij de opperbevelhebber van het
Griekse leger is. Dan zegt hij dat, als Menelaos oorlog wil voeren over zijn eigen vrouw, zijn
goed recht is. Maar hij wil niet zijn dochter offeren en zijn geweten bezwaren met een vuile
misdaad. Er komt een bode op.
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Agamemnon dankt de bode voor zijn nieuws en laat hem weggaan. Hij is in paniek: hij had
niet verwacht dat zijn vrouw Klytaimestra meekwam met Iphigeneia. Wat zal haar vertellen?
Wat zal hij zijn dochter vertellen? Menelaos voelt nu mee met zijn broer, probeert hem te

troosten en steekt zijn hand uit. Agamemnon neemt zijn hand aan en zegt dat het
onvermijdelijk lijkt dat hij zijn dochter moet offeren. Maar Menelaos trekt zijn vorige



woorden terug en zegt dat Agamemnon zijn dochter niet moet offeren en het Griekse leger
naar huis moet wegsturen. Het koor prijst Menelaos over zijn verzoenende woorden. Maar nu
zegt Agamemnon dat, als hij zijn eerdere plan niet uitvoert, Kalchas zal vertellen aan het hele
Griekse leger over zijn voorspelling. Menelaos stelt Kalchas te vermoorden, maar
Agamemnon zegt dat nog een andere man al weet van de voorspelling van Kalchas: de meest
listige aanvoerder, Odysseus. Odysseus is er altijd op uit zijn populariteit onder te soldaten te
vergroten en hij zal waarschijnlijk de soldaten vertellen dat Agamemnon weigert het advies
van Kalchas op te volgen. Odysseus zal waarschijnlijk zelf Iphigeneia offeren. Daarom moet
hij het onverstelbare doen: hij moet zijn dochter offeren. Om een confrontatie met
Klytaimestra te vermijden, vraagt Agamemnon Menelaos om zijn vrouw bezig te houden,
wanneer Agamemnon de ceremonie van het offeren zal leiden. Agamemnon en Menelaos
verlaten het toneel.

TWEEDE EPEISODION
Klytaimestra en Iphigeneia komen op met de baby Orestes. Het koor begroet hen.
Klytaimestra is goedgehumeurd, omdat ze gelooft dat haar dochter een gelukkig huwelijk zal
hebben. Ze heeft een bruidsschat bij zich. Wanneer Agamemnon opkomt, rent Iphigeneia naar
haar vader toe om hem te omhelzen, maar Iphigeneia ziet, dat haar vader verdrietig en huilt.
Agamemnon zegt dat hij veel zorgen heeft als koning en opperbevelhebber en bedroefd is,
omdat hij zijn dochter een lange tijd niet meer zal zien. Voordat hij vertrekt naar Troje, zegt
hij, moet hij offeren en hij wil dat Iphigeneia erbij is.
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Iphigeneia verlaat het toneel. Klytaimestra stelt vragen aan Agamemnon over Achilles en zijn
afkomst. Agamemnon geeft een korte uitleg over de stamboom van Achilles en wijst erop dat
Achilles de zoon van Peleus, de koning van de Myrmidoniérs, en zeegodin Thetis. Iphigeneia
en Achilles zullen trouwen, wanneer het volle maan is. Intussen zal hij een offers aan Artemis
brengen, waarbij hij aan de maangodin Artemis de zegen voor het verloofde paar zal vragen.
Als Klytaimestra vraagt over de voorbereidingen van het huwelijksfeest, zegt Agamemnon dat
hij wil dat Klytaimestra naar huis terugkeert om te zorgen voor hun andere twee dochters.
Overigens, zegt hij, is het niet passend voor haar te verblijven in het Griekse kamp met zoveel
mannen. Klytaimestra weigert te vertrekken en zegt dat zij als moeder erbij moet zijn bij het
huwelijk van haar dochter. Klytaimestra en Agamemnon verlaten het toneel.

DERDE EPEISODION

Achilles komt op. Hij zoekt Agamemnon om te informeren over de vertraging van de schepen
naar Troje. Zijn mannen popelen om de oorlog te beginnen. Maar hij ontmoet Klytaimestra
en Iphigeneia. Klytaimestra steekt haar hand om hem te begroeten als de toekomstige man
van haar dochter. Stomverbaasd zegt Achilles dat hij nooit met iemand over trouwen
gesproken heeft, niet met Agamemnon, niet met iemand anders. Klytaimnestra is nu
verbijsterd en beseft dat er geen sprake van een huwelijk is. De Oude Man komt op en vertelt
Klytaimestra dat Agamemnon van plan is Iphigeneia te offeren met zijn eigen zwaard om
Artemis te verzoenen, zodat zij de winden stuurt en het Griekse leger naar Troje kan varen.
Hij geeft aan Klytaimestra een gedetailleerd overzicht van de brieven van Agamemnon en het
afpakken door Menelaos van de tweede brief. Achilles is woedend dat hij gebruikt is als
stropop door Agamemnon.
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Hij geeft aan dat hij inderdaad met Iphigeneia wil trouwen om haar te beschermen tegen
Agamemnons plannen. Klytaimestra prijst Achilles voor hoffelijkheid, maar zegt dat niet zijn
plicht is om Iphigeneia te helpen. Maar Achilles zegt dat wel.
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Achilles verlaat het toneel.
VIERDE EPEISODION
Klytaimestra komt op met Iphigeneia en Orestes en vraagt Agamemnon verantwoording voor

zijn daden: “Is het waar dat j ij van plan bent mijn dochter Iphigeneia te doden. Agamemnon
zegt dat Klytaimestra een verschrikkelijke vraag stelt. Maar als zij doorgaat met vragen,



beseft hij dat zij op de hoogte is van zijn plannen. Klytaimestra vraagt wat zij moet
antwoorden op vraag waarom hij hun dochter doodde. Moest zij zeggen dat hij dit deed zodat
Menelaos zijn viouw Helena zou terugkrijgen. Met andere woorden is hij van plan zijn
onschuldige dochter te vermoorden vanwege een ontrouwe en slechte vrouw? Verder, beseft
hij wat haar leven waard is, als hij in Troje oorlog voert en zij aan tafel de lege stoel van
Iphigeneia ziet? Welk geluk zouden de goden aan hem zelf geven als hij zijn dochter zal
vermoorden? Als hij van Troje terugkeert, wat zou hij zeggen aan de andere kinderen?
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Iphigeneia pakt de baby Orestes uit de kinderwagen en vraagt hem om haar verdedigen op
zijn manier. Want zelfs een baby kan voelen, dat alles verkeerd is. Agamemnon zegt dat, als
hij weigert het bevel van Kalchas te volgen, de Griekse soldaten in opstand tegen hem zouden
komen en hem en Iphigeneia, en misschien de andere dochters in Argos, zouden vermoorden.
Zo verlangen zij naar de oorlog met Troje. Voor het belang van Griekenland moet hij het
bevel van Kalchas volgen. Agamemnon verlaat haastig het toneel. Iphigeneia jammert over
haar lot en het koor voelt met haar mee.

VIJFDE EPEISODION
Achilles komt op en bericht dat het Griekse leger gelooft dat de offering van Iphigeneia
noodzakelijk is. Hoewel ... zegt hij, hij zal zijn best doen om haar beschermen.
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Iphigeneia verlaat het toneel.
EXODOS

Een bode komt op. Hij vertelt over de offerceremonie.
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Klytaimestra is argwanend. Wordt ze nog een keer bedrogen? Agamemnon komt op en vertelt aan zijn

vrouw dat alles goed is, want hun dochter is in gezelschap van de goden. Hij neemt afscheid van
Klytaimestra en vaart naar Troje.
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